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Überprüfen Sie vor
jedem Gebrauch
Sanitärwerkzeuge auf
Beschädigungen, lose
Teile oder Verschleiß.
Benutzen Sie sie
nicht, wenn sie nicht
in einwandfreiem
Zustand sind, um
Unfälle zu vermeiden.

Before each use,
check plumbing tools
for damage, loose
parts or wear. Do not
use them if they are
not in perfect
condition to avoid
accidents.

Avant chaque
utilisation, inspectez
les outils de plomberie
pour déceler tout
dommage, toute pièce
desserrée ou toute
usure. Pour éviter les
accidents, ne les
utilisez pas s'ils ne
sont pas en parfait
état.

Prima di ogni utilizzo,
ispezionare gli
strumenti idraulici per
eventuali danni, parti
allentate o usura. Per
evitare incidenti, non
utilizzarli se non sono
in perfette condizioni.

Inspecteer
loodgieterswerktuigen
vóór elk gebruik op
schade, losse
onderdelen of slijtage.
Om ongelukken te
voorkomen, mag u ze
niet gebruiken als ze
niet in perfecte staat
zijn.

Antes de cada uso,
inspeccione las
herramientas de
plomería en busca de
daños, piezas sueltas
o desgaste. Para
evitar accidentes, no
los utilices si no están
en perfecto estado.

Před každým použitím
zkontrolujte
instalatérské nástroje,
zda nejsou
poškozené, uvolněné
nebo opotřebované.
Abyste předešli
nehodám,
nepoužívejte je,
pokud nejsou v
perfektním stavu.

Prije svake uporabe
provjerite jesu li alati
za vodovod oštećeni,
labavi dijelovi ili
istrošeni. Kako biste
izbjegli nezgode,
nemojte ih koristiti ako
nisu u savršenom
stanju.
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Minden használat
előtt ellenőrizze a
vízvezeték-
szerszámokat
sérülések, kilazult
alkatrészek vagy
kopás szempontjából.
A balesetek
elkerülése érdekében
ne használja őket, ha
nincsenek
kifogástalan
állapotban.

Wenn
Sanitärwerkzeuge an
Wasserleitungen
verwendet werden,
stellen Sie sicher,
dass das Wasser
vorher abgestellt ist,
um Wasserschäden
oder Verletzungen zu
vermeiden.

When using plumbing
tools on water pipes,
make sure the water
is turned off first to
avoid water damage
or injury.

Si des outils de
plomberie sont utilisés
sur les conduites
d’eau, assurez-vous
que l’eau est coupée
au préalable pour
éviter les dégâts
d’eau ou les
blessures.

Se si utilizzano
strumenti idraulici
sulle tubature
dell'acqua, assicurarsi
che l'acqua sia chiusa
prima per evitare
danni o lesioni causati
dall'acqua.

Als
loodgieterswerktuigen
worden gebruikt op
waterleidingen, zorg
er dan voor dat de
watertoevoer vooraf is
afgesloten om
waterschade of letsel
te voorkomen.

Si se utilizan
herramientas de
plomería en las
tuberías de agua,
asegúrese de cerrar
el agua de antemano
para evitar daños o
lesiones por agua.

Pokud se na
vodovodním potrubí
používají instalatérské
nástroje, ujistěte se,
že je voda předem
vypnutá, aby nedošlo
k poškození vodou
nebo zranění.

Ako se na
vodovodnim cijevima
koriste
vodoinstalaterski alati,
provjerite je li voda
prethodno zatvorena
kako biste izbjegli
oštećenje ili ozljede.
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Ha vízvezeték-
szerszámokat használ
a vízvezetékeken,
győződjön meg arról,
hogy a vizet
előzetesen elzárta,
hogy elkerülje a
vízkárokat vagy
sérüléseket.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Broszio & Co GmbH & Co KG

Ottensener Str. 1-5, 22525 Hamburg
info@broszio.com


